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4  Långt innan jag blev född du fanns
åt mig du skulle födas.
Du gav dig själv, liv åt mig vann
när du här lät dig dödas.
Långt innan jag lärt känna dig
Din Fadershand har skapat mig
till din, jag blev av dig utkorad.

6  Även i dödens mörka natt
är du min sol, den klara.
Du gett åt mig den största skatt
- den att jag får din vara.
O, klara sol du i mig tänt,
den tro som har mitt hjärta vänt
till livet, räddat mig från döden.

      


5  När hjärtat tyngt av synder är
och ångerfull jag gråter,
så ropar du, min Jesus kär:
"Jag synderna förlåter.
Din skuld har jag åt dig betalt,
du får nu vara fri och glad,
för straffet tog jag i ditt ställe."

7  Ett hoppas jag, min Frälsare:
att du är alltid nära,
och att jag må alltmer och mer
dig i mitt hjärta bära.
Så låt det då din krubba bli,
kom, lägg dig där, hos mig förbli,
så får jag del i dina fröjder.

   


 

Text: Paul Gerhardt;  Svensk översättning Katarina  Eliasson 2006
Musik: J.S. Bach 1736

2


